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Nit de Sant Joan

Aquesta noia espera les nits aixi, per anar de verbena.
Nosaltres amb ella hi apiriem cada nit.
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VIES URINARIE %
impureses de Ia sang - Debiliiai nervi 1sa

] € Prou sofrir inutilment de les dites malalties,
- gracies al meravellés descobrimant dels

 Medicaments gel Ir. SOIVRE

Vies urinaries: Blenorragia (purgacions),
) amb totes les seves manifﬂstaciunaﬁ uretritis,

N prostatitis, orquitis, cistitis, gota militar, etc.,
/~ay de 'home, i vulvitis, vaginitis, metritis, uretri-
N Us, olstitis; anéxitis, fluixos; etc.; de la dona,
per croniques i rebels que siguin, es guareixen
aviat i radicalment amb els Catxets del Doctor
Solvré, Els malalts es guareixen ells sols, sen-
e injeccions, lavatges, ni aplicaci6 de sondes
ni bugies, etc., tan perillés sempre i 311& neces-
‘Siten sem 3re_ la grea&nci_a del metge, i ningl no s’assabenta
mzlaltfa, Venda 5'50 ptes. caixa, ' s |
Impureses de Ia sang: S///lis (avariosis), eczemes, herpes, tilceres vari-
coses (llagues' de les cames), erupcions escrofuloses, effteme.sr,. acné,
‘urflearla, ¢tc., malalties que tenen per causes humors, vicis-o infeccions

calment amb les Pindoles depuratives ri Solyré, que s6n la medi-
cacié deparativa ideal i perfecta, perqué actuen reg nerant la sang, la
renoven, augmenten totes |es - nergies de 'organisme i fomenten la aalut,
:Teaoleht;'nm%uc temps, totes les ulceres, llagucs, grans, floroncos, su-
'-fl_lrﬂi;:iﬁ de les mucoses, caiguda del cabell, infldmacions en- general, etc.,
.l-e*atant 1a pell neta i regenerada, el cabell brillaut i abundés, no deixant a

Porganisme rastre del passat. Venda: 5’50 ptes. flasc6, |
Debilitat nerviosa: /mpoténcia (manca de vigor sexual), polucions
noctarnes, espermatorrea (pérdues seminals), cansament mental, perdua
-de la memoria; mal de cap, debilitat muscular, fadiga cor nrﬂﬂ

lors, palpitacions, trastorns nerviosos de la d. na 1 totes les manifesta-

siguin, es guareixen aviat 1 radicalment amb les Gragees potencials cel
Dr. Solvré. Més que un medicament s6n un aliment essencial del ‘cervell,
medul’la i tot el sistema nerviés. Recoman ades especialment als esgotats,
a la jovenesa, per tota mena d’excessos (vells a cap edat), per'a recobrar
integrament totes :les seves funcions 1 servar fins a Pextrema vellesa,
sense forcar 'organisme, el vigor sexual propi de I'edat, Venda: Pesse-
.tes 5°50 el flaseo, ' ' - | | |

‘Venda a les princigals farmacies d’Fspanya, Portugali de les Amérigues

. .NoTa,—Tots els pacients de vies urinaries, impureses de la sang o de-
ibilitat nerviosa, adrecant-se iremetent 050 ptes. en segells per al fran-
gueix a Oficines Laboratori SOkatarg, carrer del Ter, 16. feléfon 54
S. M. Barcelona, rebran gratis un llibre exrlinatm sobre l'origen, desent-
refllament, tractament i guariment de les dites malalties.

:Banquéts ben servits. al
HOTEL ORLENT

Rambla del Mig, 20.
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‘ 'Qqan esteu cansats de medicar-vos ‘sense tro-
bar millora, o bé no assoliu un complet guariment
+ de vostra Blenorragia en qualsevol /de les seves
- manifestacions (uretritis, prostatitis, crititis, artrifis, gonocse.
:. ciques,-gﬂnurra_a cronica, o «gota }milit‘ar‘:&, e,:tc,,' etc. , de l‘ho-’-‘f
ME, 1 (vaginitis, metritis, leucorrea, fluixos, etc., etc.), de -la

dona; exigiu al vostre farmacéutic els acreditats

| obtindreu un rapid i perfecte guariment dé ia
vostra malaltia, discretament i sense moleésties.

De venda: Barcelona, SUANA, Escudillers, 8: BELTRAN,
Junqueres, 11; Reus, SOLER, Llovera, 26 -§
i Centres d’especifics, =~ -~ - ---- e

-
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TEATRE CO MIC*

Manuel Sugrafies

presenta tots els dies

SHE-SHE

THE GREAT SHOW |

iEllast-Ellas! La gran Revista
Siel-Sie! Die grosse Schau

Elles!-Elles! La grande Revue
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La millor Revista d’Espanya
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| Un tema d’estiu: dretes i es-

querres

= tots és prou coneguda aquella
exacta definicié de la politica de les
dretes i de les esquerres. Els partits
conservadors o dretistes, com que
qomés tenen uns interessos concrets
4 defensar — l'autoritat, 'ordre, el
proteccionisme 1 els fonaments ba-
cics de la societat burgesa, nada a
la vida ptiblica amb motiu de la Re-
voluci6 Francesa—, poden realitzar
una tasca més coherent, més lligada,
més fonamentada, més seguida que
els partits d’esquerra, que, per definits que estiguin, sem-
pre tenen a la seva banda—la dels principis essencials del
progrés—matisos i partits que sempre van més enlla. Aques-
ta és la fatalitat politica dels partits esquerrans 1, també, la
seva sort. El que. passa és que a Catalunya no ha estat mai
possible una politica esquerrana autentica, perqueé, a dir ve-

- ritat, cal confessar-ho honestament, la massa general del

pais és d'un conservadorisme espant6s. La pagesia té posat
el peu al coll de Barcelona—no hi ha dubte que a Barcelo-
na han dominat els politics que han arribat amb una pri-
mera educacié. camperola—i “la pagesia a tot arreu del
mén és d’un dretisme extraordinari. Cert que hi ha alguns
punts de ’Emporda i de la Costa brava que fan l'efecte
duns monuments esquerrans, perd si ens adonem del repar-
timent administratiu i electoral que fou fet, després de la
darrera guerra civil, ens donem compte que’les dretes han
dominat a tot arreu, i aquest domini dels pobles 1 distric-
tes electorals ’han portat a Barcelona moral 1 material-
‘ment. LA .
Esser pairalista té, en principi, un sentit esquerra. A la
fi es defensa un problema de llibertat. Pero aquest sentit
esquerrd del pairalisme, té res a veure amb les veritables es-
séncies o principis liberals del mén? Es vol assolir el sen-
tit representatiu.i autoritari per donar als organismes ofi-
cials 1n caire socialista, republica radical-socialista, o es vol
';-‘:fguir les petjades lamentables dels polacs, que han estat
Tes dames de les Camélies” pairalistes del segle XIX, 1
un cop haguda la propietat del pais, ha servit tan sols per
realitzar una tasca terriblement conservadora amb Pilsuds-
%i al cap, i donant facilitats per tal que els tristos designis
napolednics de Clemenceau poguessin tenir fortitud, en obrir
les: carreteres als exércits blancs del general Wrangel?

Si hem de convertir un poble en domini de les forces
f?&pﬂimn&ries‘hﬁéé'd'esll'ofigad'es del mdn, no val la pena
de "conseguir-ho, perque llavors ens trobarem amb altres
problemes ‘plantejats dins d’una dramatica situacio.:
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ESQUELLA DE LA

Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5

TORRATXA

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

{

Ies esquerres catalanes no han tingut aquella coheren-
cia de la Comissio d’Accid Politica, de la Lliga, de la qual
parla En Josep Pla en el segon volum de “Cambo”. Pe-
5 1a C. A. P. defensava quatre o cinc Interessos concrets
—el principi d’autoritat, lordre, el proteccionisme 1 les
organitzacions burgeses—, ique s61 les de tots els partits
conservadors del moén, 1, en canvi, les esquerres— e€n
aquest cas minoria selecta—cercava que, i assolir “le
but” politic, estigués establerta una politica liberal 1 pro-
gressiva. Si, si, potser si, que en Pla té rad en dir que soO-
tr el tema federal s’hi han amagat tots els que no volien
que el fet pairal fos una realitat. Perd en aquest cas tam-
bé se li pot dir a Pla que darrera la politica: realista, fer-
ma, seguida, lligada i continuada, tan sols hi havia la de-
fensa d'uns interessos comercials 1 industrials, com els
partits dretistes de Franca tenen darrera seu la politica
del “Comiteé de Forges” i de la “Union des Intéréts Eco-
nomiques”, portada brillantment pel senador Bitlliet.

I.es esquerres catalanes han estat disgregades, és cert.
Ies unes han entrat a la Lliga o s’han quedat prop d’ella,
i les altres han marxat del brag amb En Lerroux. Uns
quants, pero, se n'anaren a casa Seva, tot esperant 1’hora
propicia de fer quelcom practic. Ha estat un mal lamenta-
hle abandonar la lluita; ha estat una tristesa veure com
les petites revifalles morien d’anémia passional; pero, que
hi farem? Tot alld és ja llenya d’un foc fet cendra. Sera
cosa de tornar-hi. I de pensar que les llicons ja son-prou.
Perd si avui hi ha alguna responsabilitat a demanar, no és
pas a aquells homes de 'Esquerra que no arribaren a en-
rendre’s ells amb ells, sind a aquells que després d’ésser-
ho tot, amos de tot, han deixat perdre el valor moral de la
seva influéncia.

Com déiem-la setmana passada, no prengueren pas
part en els darrers fets populars ni Coromines, ni Hurta-
do, ni Lluhi, ni Josep Carner, ni cap dels que, vius avui,
foren capitostos dels matisos esquerrans de-Barcelona.
| FRANCESC MADRID

TEATRE DINAMIC?

Amb molt bon éxit ha comencat I'actuaciy de 1’Asso-
ciacié de teatre selecte. Hom lloava l'obra de Puig, l'obra
de Carrion, els decorats, els intérpretes. Perd en parlar
de l'assaig de Bertrana, tothom s’entrebancava. N ¢

Realment, malgrat les explicacions embrollades del pro-
grama, ningl no entenia queé volia dir aix6 de “teatre di-
namic”. Es probable que no ho sapiguessin els actors, ja
que 1o solament no els varem veure muntar en cap estre
mecanic per anar més de pressa ans ‘encara varem veure
que s’adormien una niica. Tan poc dinamisme hi havia a
I’eicena, que gairebé tots els actors estaven asseguts 0 ajé-
guts. Tgte TE RS SR |
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Abans de la representacid, la. gent es deia molt serio-
sa, pels passadissos: prar

—>Sabeu?... Ara faran allo del teatre dispéptic.

—Com ?

—S8i; Sabeu? Escéptic...

Encara, a I'endema, el ptiblic no s’havia posat pas d’a-
cord amb -l'autor sobre la denominacié que calia donar al
seu assaig de teatre nou. Aixi vaic trobar un “savi” que
va dir-me: '

—Sabed? Alld del teatre estitic de Bertrana m’ha
agradat forga!

Estatic?

Anava 4 replicar. Perd vaig meditar un moment, I, fet
i fet, vaig adonar-me que el meu interlocutor millor que
ningtd, millor que el propi autor, havia encertat e] nom.

—Tot serd — em vaig dir — que faci escola!

PARAULBS D'AFECTE A TOMAS BORRAS

Avui €l carter — com tants altres dies, com gairebé
cada dia — ha trucat o casa nostra, ens ha lliurat uns cey-
tificats. - Aguests certificats contenien uns libres: els tres
wltims — dltims per ara — que ha publicat ¢ Madrid To-
mas Borras. Tomds Borrds és un dels escriptors caste-
Hans de més fina sensibilitat, un dels poetes més delicats.
L’obra de Tomads Borras té wna alig qualitat: senyoriu,
una gran finor espiritual, una gricia d’ales. L’obra de
T'omas Borras té olor de joventut perenne, no en un sen-
tit d’ihexperiencia, sing de forga fisica, de plétora, d’en-
tiusiisme. |

Aquesta dnimo. jove de Tomgs Borras U'ha portat, dvi-
aa, a conrear tots els generes: la poesia lirica, la critica, la
wovella, el conte, el teatre, des de Fopera a la revista, pas-
sant per la comédia. Tot, amb un bon gust incomparable,
-amb un incompayable sentit de modernitat,

Tomas Borras ha escrit operes com El Avapiés, on
la goyesca de sémpre es salva del crom tronat i vulgaris-
sim; comédies modernes com El hombre mas guapo del
mundo, E] honor de Messié La Pringue, i La Anuncia-
cion; novelles com La pared de tela de arafia, que té re-
gust de Les mil nits i una nit...

~ Tomds Borras ha estat periodista que ha ennoblit .l
periodisme, que i ha domat agilitat 1 ewritmia. Tomas
Borras ha posat sempre en la seva obra bondat ; bellesa.

Nosaltres recordem una cronica de Tomads Borras, quan

la mort de I Fornarina, pleng d’emocid, de tendror, de
delicadesa; una cronicy
Fornarina ja sols ens restapg o Seu somriure etern. Aques-
ta cromica, que va unidy al primer dolor seriés de Iy nostra
joVentut, ens féu estimar Fobra d’aquest artista fi, subtil,
delioat, que és Tomds Borras

I recordem un conte, d’unag bellesa definitiva: El nifio
nuevo..St algun dia arribéssim g ésser ministres d’Instruc-
¢id Piblica, declarariem
via en les escoles de nens 4 nenes,

Peato hi ha una oltra cosa: Tomas Borrds és un gram
amic de Catalunya. Ell foy un del, primers signamts dels
intelleciuals castellons en defensa de Iy Uengua catalana.

ER comeix e moment i ol fassat de lg mostrg lteratuya.
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Ell ha traduit obres d’escriptors catadans. EJf ens ha parlat
— amb elogi efusiu — de Lépez-Picé, de Carles Riba, de
Puig i Ferreter, |

~ Avwmi, quan hem rebut aquests lhbres de Tomas Borrds,
nosaltres hem volgut acusar-li rebut des d’aquestes pdgines
sempre cordials, amb unes paraules de cordialitat © admi-
Vacié.

VIRAI

Ferran Bosch

El nostre company, que avui inaugura una exposicié
dels seus dibuixos a la Sala Parés,

A la flor de la joventut, ple d’illusions i d’entusiasme,
amb els seus mérits, amb la forca dels seus dibuixos, s’ha
obert pas i ha conquistat un lloc entre els preferits, en-
tre els dibuixants de primera categoria. No en va coHa-
bora a moltes de les revistes que es publiquen avui a Es-
panya.

Actualment hi ha una important firma de Madrid que
el conquista per a contractar-lo i emportar-se’] a la “villa
1 corte”. Algi se n'alegraria que marxes, pero per ara es
queda aqui. La seva especialitat, pero, sén les dones. ; No
heu vist mai una dona pel carrer, ben vestida, ben' perfu-

Ferran Posch

mada i de linies perfectes? Doncs aixi sén els dibuixos
d'en Bosch. Tenen vida, i color, com aquestes dones, que
en veure-les passar no podem resistir la temptacié de girar
el cap i tornar-les a contemplar.

- En Bosch pot tutejar-se amb els més populars dibui-
Xants, no sols d’Espanya, siné adhuc amb els de I’Estran-
ger.

‘La Seva exposici6 es veurd molt concorreguda, i li do-

Jara mes -ansies per a treballar i continuar el cami empres,

Ja que no li manquen al nostre company Bosch, aptituds,
cultura i temperament artistic.




AGREDOLCOS

-LA DECADENCIA DEL BARRET DE PALLA.

L’as del barret de palla decau de dia en dia, o, millor
dit, d’estiu en estiu. Anys enrera, el seu us era universal
I democratic. Ara és, encara, més democratic que univer-
sal. La distincié que, de fet, s'estableix entre la gorra i el
flexible, no existeix entre la gorra i el barret de palla, el
- qual, temps enrera, bandejava per 1gual la gorra i el fle-
xible.

I ’aparici6 del barret de palla era una cosa tan espe-
rada i comentada com la de la primera oreneta. Pero era

r Corpus que la volada es feia general. Nous, immacu-
lats, flamants, eren una gaia nota de coior inconfusible.
De primer, la refilada dels ocells: la primavera; després,
la voladissa dels barrets de palla: l'estiu. I aix0, en certs
indrets, com en les nostres Riambles, per exemple, era una
cosa tan senyalada, tan caracteristica, que al barceloni
més distret 1i arribava al cor.

Perd, avui dia, el barret de palla ja no és el que era.
[’ha matat la guerra? Qui sap! Sigui com sigui, cal dir-
li adéu sense gaire recanca. No hem pas de sacrificar el
nostre cap:a una nota alegre o de color. EIl .barret de
palla ens fa l'efecte d’una mena de cistella rigida, molt
util, sens dubte, per anar a fer cargols, que oprimeix el
front com una cinta d’acer. Es el cap qui s’ha d’adaptar
al barret 1 no el barret al cap.

I després, la seva uniformitat antipatica. Res de tan
poc personal. Canvia, si, segons la moda de I'any, el co-
lor de les cintes, 'amplaria de les ales, 'alcaria de les co-

LUESQUELLA DE LA TORRATXA—397

pes. Perd una vegada la moda n’ha decretat les caracte-
ristiques, la uniformitat és tan absoluta com la d’aquests
altres estrafolaris barrets de capelld, que donen, als que
els porten, o una cara sinistra o de trua.

Congratulem-nos, doncs, de la desaparicio del barret
de palla. I congratulem-nos, sobretot, de l'actual tenden-
cia d’anar sense res al cap. Es més practic, més sa, meés
gentil i més avinent al nostre clima suau.

Es clar que el costum—I’inica ra¢ d’obrar de molta
gent—fa que encara quedin alguns barrets de palla esca-
dussers. Perd el que es diu un convengut, un home que de-
cididament ens en faci l’elogi, no es troba, no existeix.

Es dir, n’hi ha un. I aquest un és Mussolini. Us es-
tranya? Per qué diantre — preguntareu — ¢és partidari
Mussolini—I’home de ferro que li diuen els camises ne-
gres—del barret de palla? No fora meés logic que fos par-
tidari, per exemple, d’un casc d’acer?

No, no ho seria. La indastria del barret de palla era
una indistria molt prospera a Italia. L’exportaci§ d'a-
quest article representava una important font de riquesa.
Pero d’enca que aquesta classe de capells ja no es porten.

" els barreters italians, que séns molts, estan en crisi.

La primera mesura de Mussolini ha estat digna del ce-
sar. D’ara en avant, a l'estiu, tots els ‘estudiants hauran de
dur barrets de palla, I aquests barrets, segons les facultats,
duran la cinta vermella, blava, verda... com una mena de
distintiy de la respectiva Facultat.

Reeixira Mussolini? Ell va dir un dia, davant 500.000
feixistes, que fins llavors havia guanyat totes les bata-

lles. Dubtem que guanyi també la del barret de palla.
PEROT
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—On vas?
--On vols que vagi? A passar el dia a I’Exposicié!
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Fl riu Llobregat '

Ha albirat a Barcelona,
des del cor dels Pireneus,
i rellisca 1 s’abraona

per ana a besar-li els peus.

Salta, corre, serpenteja,

va engruixint el seu brao.
Neix i amb feines barboteja,
perd després devé cango.

Cang6 forta, cangé noble,

que enriqueix tot el redos,
sap ell que-és vena d'un poble
i segueix tot el seu cos.

Té mil fonts i mil rieres
que vers ell se’'n van de dret,
i 1i aboquen rialleres

el raig prim del cantiret.

I ell, content, ho arreplega,;
ja ho escampara després;
tot és forgca que arrossega
pel va-i-ve de mil telés.

.Besa pobles, fa mil tortes,
somrient a cada indret;
tot passant, rega les hortes
1 ens apaga a tots la set.

De vegades, s’encabrida
i apareix rogenc, altiu,
i es rebolca 1 brunz 1 <rida
com si fos un altre riu.

Pero, tot seguit, s’aplana
i devé tan reposat, - _
que fins sembla que demana:
“‘Perdoneu, al Llobregat!”

I se’n va saltant rescloses

1 escorrent-se entre verdor.

Al seu pas, totes les coses
- s'encomanen sa frescor.

Va a di al mar les seves penes
i el neguit del seu cami,

i es rebolca en llit d’arenes
quan s’adona de la fi.

Quan el besa alguna onada,
1 explicant d’on ve, somriu,
| i amb la boca ben badada
1 amb el cor obert, ell diu:

“He albirat a Barcelona

des del cor dels Pireneus
| 1 he dit: —A aquesta madona
| jo 1li vaig a besd els peus!”

SALVADOR PERARNAU

(&) Ministerio de Cultura 2006

—Papi, per qué és tan salada 'aigua del mar?
—Perqué hi ha molt bacalla.

“Aix0 et donara pa”

El meu amic Cisquet Viader, que tenia aleshores divuit
anys i una afeccié boja pel dibuix, regentava amb la seva
mare, vidua, una esquifida botigueta d’herbolari del barri
de Sant Just, en la qual ja els avis, besavis 1 rebesavis ha-
yien viscut defensant sempre una miserable situacio eco-
nomica. -

A desgrat de sa mare, el xicot, vinga embrutar papers
damunt del taulell, entre un pot de sangoneres i un feix
de mates seques de farigola. I cada volta que la vella 'atra-
pava amb el llapis als dits, invariablement haurieu sentit
el mateix regany: |

—Ganapial... Altra vegada amb els ninots?... Aix0 et
donara pal... “

Durant setmanes 1 mesos, idéntica cantarella de recon-
vencid, que es feia ja pesada, irresistible a les oides de:
I'lllusionat aprenent d’artista.

“Aixo et donara pal...” “Aixo et donard pal...

Tant insisti la bona dona amb la dita del pa, que un dia,
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‘el xicot, empipat, agafa la cartera dels seus originals i se’n’

va a oferir-los a l'editor d’un setmanari ilustrat, el qual|
li accepta sis dibuixets pels que li foren abonades vint;
pessetones; e
Més content que un gos amb un os i més eixerit queg
un pesol, el meu amic se n’and corrent cap a la fleca on,
la seva mare acostumava a comprar el pa; i deixant damunté
del taulell els quatre duros, encarrega amb un to impera-:

tiu, gairebé dictatorial:

—Dema, a] mati, porteu trenta pans de quilo a casa
La mare d’en Cisquet, en veure descarregar el carretd
del forn a la seva botiga, clama plena d’astorament: H
—Uuil... Jesusl...:D'on surt, tant pa? %
—Dels meus ninots, mare! — respongué el xicot.—'
Ja veieu si en donen., Avui n’hi haurd per nosaltres, i pels|
pobres del barri.
I com fos que cada dia anés fent més progressos en el
dibuix, aviat traspassaren la botiga d*herbolari; i avui!
viuen a Paris, el xicot obrint-se pas triomfalment en el ca-,
mi de la gloria; la pobra mare, satisfeta i orgullosa del seuf

fill artista. 3

ALTER EGO



B irrer.
e
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- Nit de “Verbena”

Els -f:arrers estan que no es pot donar un pas; sem-
. bla que la gent ha fet prometenga de passar la nit al ca-

“ Ara passa una dona amb un test d’alfabrega, ara un

s " matrimoni amb la coca, ara un automobil amb els “clas-
. sics “juerguistes”, ara una dona de viure alegre que esta

" més trista que tna anxova de pot, ara torna a passar pet

fercera o quarta vegada el “sereno’ del barri, que, dit

_ sigui de passada, no entenc per qué porten aquest fanal,
.amb 1a llum que hi ha pels carrers; no els fa altra cosa

, I.a majoria de gent també
alld, és la tradicio.

Ara trobo un carrer guarnit on hi fan ball, la joven-
tut es diverteix mentre les mares fan una becaina (almenys
ho fan veure); ara un embriac que fa tentines.

[.a nit de Sant Joan és, potser, la nit més misteriosa

Mentre al carrer hi ha tot aquest bullit, en un d’a-
quests carrers de meés gatzara, un llum de petroli ilumina
“amb llum de misteri una cambra on hi jeu un infanto ma-
lalt que, més aviat amb els ulls que amb la veu, crida la
“mare que vetlla al seu costat. La mare, de tant en tant,
tomba la cara a la paret i li rellisquen dues llagrimes
cara avall, que son les que obren el pas per les altres que
“hauran de passar-hi, A un recé de la cambra, un home,
assegtit en una cadira, té la cara amagada entre les seves
mans plenes de duricies. -

Pel carrer passen uns quants joves cridant sense 501~
ta. El nen demana que els facin callar, Surt el pare, com
un llamp, demana als joves que callin, 1 com que és nit
de verbena, i algli portaria una copa de meés al seu cos,
sentint-se valent, treu un ganivet i parteix el cor del pare.

Tornen a allunyar-se com si no hagués passat res.

Es nit de verbena!
BAMBI

passeja avorrida; perd €s

’
[ home bo

Si, senyors; encara que sembli mentida, nosaltres ’hem
conegut, I’home bo. Era un home, si fa o no fa, com els
altres, fisicament: perd era bo, i aqueixa rara qualitat és
la. que ens mou a fer remarcable la seva personalitat.

D’homes bons i dolents (de les dones no en parlem;
totes sén bones) n’hi ha que ho son per sistema, ho son
com si obeissin a un pla premeditat, 1 els altres, com el
nostre heroi mateix, sén bons perqué ja hi van néixer, ja
ho porten escrit, com si diguéssim.

L’home bo estava intimament lligat a un sens fi de
petites gestes que el portaven per un cami que, indubta-
blement, I’havien de fer mereixedor d'un premi, si no en
aqueixa vida, en l'altra, que és on es passa balang dels
nostres actes, de la nostra estada a la Terra.

L’home bo pagava, sense protestar, els impostos; ce-
dula, inquilinat, lloguer, etc.; estava sempre al corrent
amb el sastre, el sabater i la portera; era fidel a la ‘dona,
no anava al teatre a veure revistes, complia els seus deu-
res amb l'església; era subscriptor d'un diari catolic, no
feia mai tard al treball, no deia mai mal de ningu, ni tan
sols de Rucabado; estava ben convencut, en una paraula,
que no passava res i anavem tan bé.

8 (c) Ministerio de Cultura 2006
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~ El nostre home va posar-se malalt, tant, que el metge
diagnostica que se'n faria les tres pedretes, i ell, deixant-se
portar de la seva bonhomia, va morir per no posar en ri-
dicul el galerio. El seu traspas no fou pas massa comentat:
Pobret! Tan bo que era! Nostre Senyor ja el dey es-
perar ! |

Ja a laltre barri, emprengué el cami que tots haveu
de fer: i en arribar al cancell de la porta de la qual n'és
'amo Sant Pere, trucd timidament. Sorti el glorios porter
i, prévia una minuciosa comprovacio dels papers, digué a
Paspirant: “—Aqui també tenim el nostres, de papers,
on hi portem a] dia la vida dels morts; ara els miraré i
veurem si el balang us és favorable.

Al cap d'una estoneta reaparegué amb una pissarta,
tota escrita, a la ma; es dirigi amb to compungit a I’home
bo, tot dient-li: ' -

—No us puc admetre, ja que el reglament d’aqueixa man-
si6 sols déna dret d’entrada als bons—, i bo i ensenyant-li
la pissarra, afegi encara: “i el resum de la vostra vida no
ho diu_pas aixi”,

En efecte, al capdavall de la pissarra s’hi llegia, per-
fectament, aqueixa paraula: “Dropo™.
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1 una mica d’amor

Coques, vi, ball, gatzara...
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La coca

Ja hi tornem a ésser. Altra vegada la coca ensucrada
i plena de pinyons.

I’esperem. Cada any l'esperem, igual com si aquesta coca

ens tragués el ventre de pena. :
Hi ha qui s'empenyora la camisa, 1 es gasta la setma-

nada per celebrar la seva “rentrée”, qui s’embriaga, i qui

passa tota la nit al carrer, fora de casa, rodant d’esma,

esperant que surti el sol; quan la té ben paida, se'n va a
jeure, satisfet d’haver acomplert un deure tradicional.

Els que tot l'any, acostumats a menjar pa dur i rose-
gons de pa sec, passegen la coca a pes de bracos, 1 quan
’han passejada prou, i han agafat el baf de la verbena 1
s’ha pansit per la calor, llavors la desemboliquen com una
sorpresa, al mig del carrer, damunt d’una taula voltada de
tota la familia, trago ve i trago va, la coca va retallant-se
en mig de rialles, foc, 1 espetecs; la masteguen amb una fe
i una devocid, que hom, si reflexiona, no pot de menys
de pensar que la coca té quelcom de sinistre, i de tragica.

Si poguéssim, tot d’una, tastar totes les coques, des de
la primitiva, fins la d’avui, veuriem que cada coca té un
gust diferent, perqué cada vegada es pasta en époques di-
ferents, i els homes, quan les pastegen, hi deixen el regust
del seu segle, el regust de les seves mans destructores, i la
substancia del seu esperit creador.

BALDOMER XIFRE

Miniatures estivals
I

Aromes verges, aromes fortes i sanitoses de les nostres
muntanyes — espigol, ruda, romani, farigola — encensen
el nostre passeig matinal, en aquest dolcissim 1 meravellds
jorn de comengament d’estiu, entre Sant Joan i Sant Pere.

La tebior de la terra, de la terra acaronada pels primers
raigs de sol; l'escalf d’aqueixa matrona atrafegada com
mai amb els quefers sagrats de una casta i fecunda germi-
nacio, se'ns encomana a tu i a mi,

I aviat en el teu cor s’insinuen emocions i desigs que
es daleixen per florir arran de llavis — oh, impaciéncia
dels besos al redds de la Natura! —; i aviat en mos ulls
apunta la flama que ha d’avivar-se en ’amorés sol del teu
esguard.

i

I1

Seiem a l'ombra frescal d’uns vells lledoners, no molt
Iluny de la vileta en festa.

Exhaurides les paraules que ens acabava d’inspirar el
bon seny amords, emmudiren nostres llavis enfebrosits i
vingue, dolgament suau, tendrament ,afable, gairebé insen-
sible, I'elogiiéncia dels esguards ardents i de les mans be-
llugadisses de neguit.

A poca estona, trencant la pregona solitud que tant ens
plaia, clars, precisos, arribaren a les nostres oides els pri-
mers espinguets de la tenora d'una cobla, apuntant una
xamosa sardana d’En Pep Ventura.

{c) Ministerio ae Cultura 20006

Tu insinuares, melangiosament:

—Com exalten 'amor, aqueixes notes!

—L’amor, només?... Tanmateix, 1'airosa i estrident te-
nora que aixi accelera el bategar dels nostres cors, no féra

La coca prodiga i atraient ja torna, i nosaltres ja també un bon clari de guerra... el jorn que ens haguéssim

de tirar els plats pel cap?...

II1

En arribar a casa, i ben segur amb el piadds intent-d’a-
paivagar tanta malenconia com'-diiem pintada al rostre,
les mans ‘curoses 1 feineres de la vella posaren uns brots

le ginesta i unes sagnants roselles en l'esvelt vas de flors

de la taula del ‘menjador. | __ |
—Gracies, mare!l... Joia pels ulls i joia pel cor! — di-
gueres, ke
Procura, amiga, que sien joia per l'enteniment, també,
Que en contemplar les roselles i la ginesta, sipigues, tan-
mateix, veure en elles — veure i estimar — els llocs pai- |
fals d’'on han estat arrencades amb dolor de les flors i de

la mare terra, que sempre €s més abnegada i més generosa

que els homes.

FRA NOI

—En qué ho has conegut que el teu marit tenganya?
—En qué ahir em va comprar un bragalet de brillants.
—Al quines ganes tinc que m’enganyi el meu.
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—Ja em perdonaran, perd jo de cap a laigual,

.

—

” b o »
S6n  d'exportacié

Una vegada donaren a Londres [a nova que dos
habitants de Marg¢ havien tocat terra a Dover; es tractava
de dos anglesos que s’havien introduit a Anglaterra; dos
anglesos d’exportacié que es trnobaven a Calais, on pensa-
ven prendre un vaixell per anar a America, complint la se-
va missié d’exhibir-se i tot badant agafaren el correu de
Dover. -

Aquests anglesos no tenen res a veure amb els seus
compatriotes que porten la marxa del pais, que viuen si fa
o no fa com nosaltres mateixos i fisicament no se’ns dife-
rencien gaire i dels quals n’hi ha fins 4 tot de rossos: Els
anglesos d’exportacié ‘que tan sovint admirem pels carrers
de Barcelona sén d’una fornada especial i aixi que aconse-
gueixen una aparenca prou britanica que no deixi lloc a
dubtes sobre el seu origen i la qualitat del “brandy” predi-
lecte, sén enviats a voltar mon amb un fi dificil d’éscatir,

Allgti ha dit que eren fets amb motllos, assegurant que
de motllos sols n’hi havia un per a homes i dones 1 que amb
uns lleugers tocs decoratius diferenciaven després els se-
xes. Malgrat els nassos d’alberginia, sempre iguals, que
donen certa versemblanga a tal afirmacid, no crec que aixo
sigul veritat. Seria una faceécia indigna de la seriosa Brita-
nia, fer-nos passar per persones uns automates que amb
tanta gracia saben portar el mintscul barret i badar da-
vant de quatre pedres posades unes sobre les altres si els
dieu que so6n unes ruines.

Ademés que jo n’he vist algun fent cua a un pixador de
la Rambla i aixd suposaria haver arribat a un grau de per-
feccid en el mecanisme que no crec pas que s’hagi acon-
seguit.

- El que si sembla comprovat és que els anglesos que din-
tre Anglaterra treballen, juguen, estudien, s’enamoren,
beuen i fan tot lo que els altres mortals, desconeixen aquest
tipus de compatriota i quan surten a I’estranger i el veuen

() Ministerio ae Cultura 20006

per primera vegada, 'admiren com una curiositat del pais
visitat.’ |

Cal remarcar el fet que sovint es perden i ningti els
ho coneix, potser perqué ja tenen sempre l'aire de no sa-
ber per on van i-no hi ha ningii que sapiga portar amb
tanta dignitat aquest aire; ho fa la bona fe, perd cal que
aquesta bona fe sigui del tot britanica. Un catald que es
perdi, per més bona fe que tingui, tot seguit adopta un po-
sat d'enze; a un anglés que parlem mai li veurey po-
sat d'enze, potser per la mateixa raé per la qual mai el
veureu perdut.

L’honor artistic d’Anglaterra els exigeix que visitin Mu-
seus 1 Biblioteques i que admirin els monuments i tot lo
que el Baedecker digui que s’ha d’admirar, i ells, ingénua-
ment, visiten i admiren tot lo que els indiquen amb la ma-
teixa bona voluntat que admirarien un camp de bledes si el

Baedeker els digués que un camp de bledes és I’esséncia
de l'art,

Les veines envejoses

Vivien al mateix repld, i per aixd és que I'una sabia
ben aviat tot el que feia Ialtra.

I els vingué el rampell d’imitar-se i de superar-se. Co-
mengaren les orgues amb motiu del frega-peus de 'escala.

La senyora Manela, la de la primera porta, posava una
estoreta de “coco”?... L’altra, la senyora Quima, la de
la segona porta, posava una estoreta de “pinya”. I si les
estores de “pinya” no existien, les feia inventar pels es-
torers.

Un dia la senyora Quima tenia el gust d’estrenar un
vestit de sedalina?... L'endema la senyora Manela n’es-

trenava un de sedalassa, un teixit nou que s’empescava
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ella sola per tapar les infules de la seva competidora.

Vingué el sant del marit de ia senyora Manela, 1 aques-
ta volgué llencar la casa per la finestra; mobles nous, ca-
tifes noves, vaixella de la més fina, aparells d’illuminacié
dels més moderns... L’altra, que tot seguit se n’assabenta,
vinga vaixella, 1 aparells, i catifes 1 mobiliari del més car;
i tot per celebrar la primera comunid de la nena.

I arriba que l'enveja i la pruija de dilapidacio, comen-
caren a fer estralls damunt d’aquelles families.

Aleshores ambdues veines devingueren desgraciades,
perque la miseria va envair les cases llurs.

En veure’s pobra, pobra, la senyora Manela, la de la
primera porta, es decidi un dia a sortir al carrer a dema-
nar caritat,

L’haurieu vista a la cantonada del carrer, allargant la
seva ma esquelética que aguantava un platet de llauna.

Per no ésser menys, la senyora Quima, la veina de la
segona porta, es posa també a captar a la cantonada del

davant...
Siné que, envejosa encara, en comptes d'un plat de
llauna, allargava I'Gltim simbol de la seva grandesa: el

cendrer d’or del seu marit.

FRA NOI

‘Divagacions insubstancials

ESTADISTIQUES

Res no hi ha que reflecteixi tant la déria sintétic
d’avui dia com les estadistiques. |

Les estadistiques son la sintesi de tot alld que s’esdevé
arreu.

Amb quatre niimeros, posats dins un quadro, es po-
den dir més coses que no pas digueren tots plegats els
escriptors del segle passat. |

La follia de la velocitat ha temptat a tothom:; la déria
detallista ja ha passat a la historia.

No és possible que un hom, dalt d’un avié, pugui con-
templar el paisatge en detall; perd, en canvi, I'assaboreix
en conjunt, | |

De I'epoca actual se’n podria dir I’¢poca de les grans
conjuncions.

Parlar de llargues distancies, és considerat ja com una
cosa anacronica. L’enginy huma ha fet i fa tots els possi-
bles per no trobar obstacles en res, ni enlloc. Arribari a
aconseguir-ho?

Potser si. Pero llavors, quin canvi, quin trasbals no
sofrira tot plegat, quins sentiments més diferents, i qui-
nes passions, les que llavors faran moure la humanitat.

I per resumir-ho tot, amb uns senzills numerets posats
amb cert ordre n’hi haura prou.

Les estadistiques seran com una mena de poemes, que
sense engany, sense estilitzacié de cap mena, mostraran
~als nostres hereus tot allp que férem nosaltres.

Ni platitud” romana ni subtil gricia grega. Tot aixo
haura desaparegut per deixar pas a la logica irrefutable
de les xifres. Cal que les mirem amb simpatia, ja que elles
seran els poemes heroics de les edats futures.

JOAQUIM AROCA
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GRAN TEATRE DEL LICEU
PARSIFAL

El gran oratori de Ricard Wagner ens fou representat en
les funcions de dissabte 1 de dilluns amb el gran respecte i
ostentacié que mereix. No dubto que hi haura qui hi tingui
que dir, de tan completes 1 complicades que foren les disposi-
cions deixades pel gran mestre per a lexecucid de l'obra a
Bayreuth. s

Naturalment que li ha d’ésser dificil al piblic comprendre
'efecte irresistible de la preséncia corporal de Kundry, que
fins per Walkiria algli trobaria excessiva. Pero la Sra. Hafgren
té una veu poderosa i comprén perfectament com s’ha de can-
tar una oOpera wagneriana, El Sr. Strack €s un bell plangd
d’home, i el paper de “Parsifal” 1i escau. Groenen, Marowsky i
Wiedemann estan bé en els seus papers d’Amfortas, Gurne-
manz 1 Klingsor. Alguna de les flors (ballarines) estava veri-
tablement corprenedora.

La “Schola Orpheonica”, que dirigeix el mestre Josep Alier,
canta molt bé els corals de la consagracié del Divendres Sant,
només que en certs moments I'excessiva llunyania (o les pre-
caucions preses per a simular-ne) en feien emboirar massa
Pefecte. La interpretacié de l'obra pel Director E. Szenkar
fou brillant i fins en alguns moments colorida en excés.

Només emparat en I'andnim m’atreveixo a escriure una cosa
que molts pensaven dissabte i dilluns. Desventuradament, la
musica del gran oratori wagnerid no guanya res amb la repre-
sentacio. Per aix0 he comengat dient que Iobra fou presentada
amb lostentaci6é i el respecte que mereix. Tots els artistes es-
taven bé. I aixd no obstant, 'home que sent la divina bellesa
d’aquella musica i més encara el que comprén l'art exquisit
de la seva arques;raciﬁ es troba en la situacié humiliant d’ha-
ver de fer concessions al snob i al filisteu a qui la representacid
fatiga. 112

No ens fem illusions, L'efecte tal vegada es dissimuli un xic
a Bayreuth, pero en general és el mateix a Barcelona i a Ale-
manya. El drama liric wagnerid, i aixd en cap cas com en el
“Parsifal”, no és una férmula encertada en tant com a repre-
sentacid teatral.

En la meva joventut he sentit. fer uns elogis estupefaents

~de la filosofia wagneriana, cosa que avul ja és més rar de sen-

tir. I jo crec que amb la forma teatral del drama liric passava
el mateix. Tant la filosofia com la férmula del drama liric
wagnerians, han viscut a expenses de la miisica que amb filo-

sofia o sense, amb representacié o sense representacio, fou i

seguelx 1 seguira essent una de les més belles manifestacions
de I'art huma.

Quan a la sala només hi ha musics, Wagner ens enamora,

ens exalta, ens submergeix en un profund i espiritual deliqui.

CLAU DE SOL

ROMEA

Associaci0 de Teatre Selecte. Primera sess10: 1 primer éxit.
E! programa el componien “La dama de I'amor feréstec”, de
Puig i Ferreter; “Poema de port”, d’ Ambrosi Carrion, i “Una
agonma”’, de Prudenci Bertrana. |

“La dama de I'amor feréstec” és una obra d’una poténcia
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Un pobre. — Jo faig una vida de g0s.
L’altre. — Que més voldries tu!
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magnifica,’ trepidant, bastida a cops de martell; una obra cenyi-
da en la que mo hi ha tipus ni escenes secundaries; una obra
en la que els personatges viuen el seu drama amb una mixima
intensitat. “La dama de I'amor feréstec” és una de les obres
més considerables del nostre teatre. Estrenada per la compa-
nyia Vila-Davi al “Goya”, i oblidada després, no comprenem
Com no es representava aquestz obra. Tal vegada ['oblit era
- voluntari? Tal vegada hom temia ofendre les castes i padiques
orelles del nostre ptiblic? Perd &s que el ‘nostre piiblic ha des-
cendit tan avall que s’ofén amb obres de la bellesa de “La
dama de 'amor feréstec” i aplaudeix, en canvi, la imatge porca
i escatologica, el mot groller i gruixut de qualsevol comédia
timada a la manera pitarresca?

“Poema de port” és una obra d’alta, d’ampla volada lirica,
Calia que l'autor fes parlar els personatges com parlen els homes
i les dones del port, copiant amb tota meticulositat el seu “ar-
got”? No, perque aixo0, que estaria molt bé en una comédia de
costums, desdiria en un poema. Hom ha discutit si I'obra ers
O o era teatral. Perd, en qué consisteix aquesta famosa teatra-
litat de les obres, que obliga l'autor 3 emprar un llenguatge
rigid, de cartd, per als seus personatges, 1 a fer d’ells uns per-
Sonatges de cartd? Es que hi ha un receptari per a escriure
comédies i tothom ha de seguir aquest receptari? Es que sén
teatrals, segons aquesta definicié falsa i absurda de la teatra-
litat, les obres de Barrie, de Sutton Vane, de Bernard Shaw,
de Serig Kaisser, d’Eugeni O’Neill, les de tants altres autors
que tenen obertes les portes de tots els teatres d’Europa. Breu:
la tan lloada teatralitat estd 2 Fabast de tots els mediocres, de
tots els que no saben caminar sols nj apartar-se del receptari.
“Poema de port” és una obra que té el que, desgraciadament,
B0 tenen la majoria d’ohres que d’un quant temps enci g'es-
trenen a casa nostra: dignitat i bellesa.

Prudenci Bertrana ens ha donat, amb “Una agonia”, una
8ran obra, ung obra de (3 forca d’“Un  interior”, de la forga
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de “L’intrusa”, de Maeterlinck. Sense que hi hagi, naturalment,
la més petita influéncia del poeta belga en l'escriptor catali.
“Una agonia” en la que els silencis, les pauses tenen tant valor
com les paraules, Aixi hom pot dir: Bertrana ha bastit la seva
obra amb el minim de paraules i el mixim d’emocié.

Sota la diréccié d’Enric Liuelles — direccié inteMigent i
clara — representaren aquestes tres obres amb un entusiasme
1 una perfeccié dignes d’elogi, les actrius senyores Aurora Peris
i Margarita Espinosa. Cal remarcar també la labor del senyor
Vallsmadella en “La dama de I'amor feréstec”. Enric Lluelles
com actor, esplendid. Discrets la senyora Coma i el senyor
Comellas.

Angel Fernandez pintd cinc decoracions personalissimes.
Angel Fernindez és un escenograf de talent, cridat a revoly-

cionar la nostra cscenografia. Ferm de dibuix i luminds de

color, se Iendevina ple de magnifiques preocupacions, de ne-
guits magnifics. De les cine decoracions preferim la primera i
la tercera de “Poema de port” i la d’“Una agonia”. Creiem,
perd, que en les obres de Puig i Ferreter i Carrién, sobretot
en la de Carrion, podia estilitzar més el decorat. Calia també,
segons criteri nostre, una més acurada estilitzacié en el ves-
tuari de “Poema de port”, com féu, per exemple, Gaston Baty
amb la “Maia” de Gautillon.

Cal que el piiblic s’assabenti també pels ulls que es tracta
d'un teatre veritable i absolutament apart.

POLIORAMA

De Suiton Vane coneixiem “E| viatge infinit”, gricies a
lencert de Santiago Artigas i Josefina Diaz. Ara, el talent de
Lola Membrives ens déna a coneéixer una altra obra de Sutton
Vane: “Ida y vuelta” es titula en castelld, .

Es una obra forta, intensa, en 1a qual el pensament, la pa-

raula, ho sén tot; una obra en la qual la teatralitat no &s res,
no té cap valer. -
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- Enecara que no- volguem, ens recorda “Ida y. vuelta” de
Sutton Vane el “Retorn a Matussalen”, de Bernard Shaw. La
idea central de les dues obres té certes-afinitats. Més que un
problema de tecnica — que estd @ Pabast de tots els medio-
cres —, hom veu que ‘Sutton es preocupa per un problema de
profunditat. Sutton Vane és un artista ~_ sempre un artista —
que cala bé en l'abisme de I'anima humana. |

Hem d’agrair a Lola \Membrives que €ns doni’ obres d’a-
questa tan alta qualitat. Sobretot, quan la majoria de les ac-
trius espanyoles es dediquen a interpretar la vena tonta.

BOB

FNTREACTES

SANTIAGO MORELL

De Méxic ens arriben moves d'aquest tenor catald. L'exit
acompanya Santiago en el pais de les revolucions.

NOVA COMPANYIA _

L’actriu senyora Pujol i l'actor senyor Fornaguera han
format una nova companyia de teatre catala.

Sén dos artistes que ens mereixen forca creédit. D’ells pot
esperar-se'n molt.

ENRIC BORRAS

En la segona sessié de Teatre Selecte que hom donara a
Romea, el proper dia quatre de Juliol, Enric Borras interpre-
tard el protagonista de l'obra d’Enric Lluelles “El neguit de
les ombres”. '

Aquest gest de fervor i entusiasme ens fa creure, com mal
en la joventut perenne d’Enric Borras. Es un gest jove. I in-
telligent.

A TExposicié s’hi déna bona mfsica. Els Palaus de Pro-
jeccions i Nacional s*han ensenyorit ja amb magnifics - con-
e o W

Siné que, per ara, els elements "directius d’aqueixos festi-
vals artistics, sembla que només vulguin acontentar els rics.

En primer lloc, la democritica “entrada general”, tan bar-
celonina, ha estat suprimida; en segon lloc, les localitats bara-
tes que anuncien' — dues pessetes i dues d’entrar a 1"Exposi-
ci6, quatre — aquestes localitats, ja les esgoten abans de co-
mencar a vendre-les. ML

Aixi, oireu sovint, a les guixetes:

+ __Una “circular”.

| —S’han acabat. Haura de prendre una butaca de cinc pes-
setes. '

—Perd si laltra nit també van dir que s’havien acabat, 1
després resultd que eren totes buides...

—No sé qué dir-li... Jo séc persona manada.

I el modest afectat per la bona miisica, que ja ha pagat
Pentrada a I’Exposicié 1 s’ha gastat una calderada en tramvies,
s’ha de decidir per en-tnmuzfr'-s;e’-n-_a-l 1lit sense Beethoven, o per
gastar-se- cinc pessetes q:néé en *llam;' de les dues pressupostades.

Q-

- Co que crida-primerament I'atencig dels estrangers, a casa
nostra, és la calma, la parsimonia del nostre taranna.:
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Pels bulevards de Paris, per la Canebiére, de Marsella, la
gent camina de pressa. Aqui, a la mostra Rambla, el qui vol
anar per feina, s'entrebanca amb l'etern passejador badoc. '

On es vew més que enlloc la mandra que ens domina, és
a les parades del Metro. A totes les ciutats on hi ha Metro,
els passatgers entren i surten dels cotxes rapidament, com cal
2 un vehicle de maxima illeugeresa; aqui, tant els que entren
com els que surten, sembla que vagin a cercar la mort.

Un amic nostre, francés, ho comentava i afegia:

—En aquest pafs. només es nota:activitat i accelerament a

les Administracions de “Loterfas”.

‘
Els metges, vinga fer mullader amb el cas del Dr. Asuero.
A mnosaltres ens plaw. A veure si entre tots ens posaran
ina mica al corrent de les seves martingales. |
Y
Les estitues de la plaga de Catalunya s’enyoren. Ja n’han
marxat algunes.
Per nosaltres, que no quedin. Cue se'n vagin; pero que
no tornin.
By /
S'ha celebrat la festa del sol, projectant la pellicula “Aven-
tures d’'una gota d'aigua”.
Aigua i sol? No féra millor aigua amb sucre?...
2
Ja hem entrat a lestiu; Phem saludat amb flamarades.
I, després, ens queixarem perqué ens déna massa ardentor.
Ja som ben paus, ja, els homes.
e
Existeix un Comité internacional de vaquers. I no existeix
an Comité internacional d’intelectuals.
‘Es veu ben clar que els vaquers estan més de llet que nos-
altres.

Un enginyer belga, Mr. Lousberg ha fet un gran elogi d
les illuminacions de I’Exposicio. 5

 Veritablement, és una meravella que, acoplada amb la de
aigua, tothom en resta meravellat.

Y

Es diu que desapareixerd la presé vella. En tindrem ‘una
gran alegria. L -

A nosaltres no ens plauen: les velles ni les;joves. -
Es fan fer uniformes nous per als vigilants de pares pl-
blics. 2’

A veure com els engiponaran. Que no:els vesteixin com

els urbans del transit, amb el'guardapols blanc; o:si noj en

lloc d’autoritats, veurem fantasmes.
i
Al carrer de Borrell hi ha hagut una sagnant’ baralla de
gitanos. |
I encara creureu en el pacte Kellogg? Voleu que les na-
cions no es barallin per a ésser més grans, si'es barallen els
gitanos, que tot el mén és seu? |
@
Diu l'adagi que “a l'estiu, tota cuca viu”.

Potser si que &s veritat aixd, perd les cuques deuen tenir

més sort que els homes.

————— e e —
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La nit de Sapt Joan al Pabk FEspanyol

Sols hi hauria mancat la representacm d’un quadro
d’«época», per acabar de tenir caracter.”
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